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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil/a toto zafizeni.

PFed pouzitim vyrobku si prosim pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej na bezpe¢ném misté pro budouci potfebu. Pro
zajisténi trvalé bezpecnosti a ucinného provozu vyrobku doporucujeme pravidelné provadét predepsanou udrzbu. Nase servisni
a prodejni oddéleni vam budou k dispozici.

Pfejeme Vam bezzavadovy provoz tohoto zafizeni po dobu mnoha let.
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1 Bezpecnost

1 Bezpecnost

1.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

7679538 - v02 - 19042017
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Nebezpedi

Toto zafizeni sméji pouzivat déti starSi 8 let a
osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku-
Senosti €i znalosti, pokud jsou pod dostate¢nym
dohledem nebo pokud byly pouceny o bezpec-
ném pouzivani zarizeni a jsou brana v potaz mo-
zna rizika. Nedovolte détem hrat si se zafizenim.
Uzivatelské Cisténi a udrzbu zafizeni nesméji
provadét déti bez dozoru.

Upozornéni
V pfipadé uniku chladiva:

1. Vypnéte zafizeni.

2. Otevrete okna.

3. Nepouzivejte otevieny ohen, nekufte, nepou-
zivejte elektrické spinace nebo vypinace (zvo-
nek, svétlo, elektromotory, vytahy atd.).

4. Vyhnéte se jakémukoli kontaktu s chladivem.
Nebezpeci vzniku omrzlin.

5. Evakuujte zasazené misto.

6. Informujte kvalifikovany odborny personal.

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem
Pred jakoukoliv praci na termodynamickém ohfi-
vaci vody odpojte jeho elektrické napajeni.

Dulezité

Termodynamicky ohfiva¢ vody smi instalovat po-
uze kvalifikovani odbornici v souladu s mistné
platnymi pfedpisy.

Varovani

Pfi provozu tepelného Cerpadla se holyma ruka-
ma nedotykejte propojovaciho potrubi s chladi-
vem. Nebezpeci popaleni nebo omrznuti.

Upozornéni

Dodrzujte bezpecnostni pokyny tykajici se teplé
vody. V zavislosti na nastaveni termodynamické-
ho ohfiva¢e vody muze teplota teplé vody pres-
ahovat 65 °C.

Upozornéni
Pfi eventualni opravé sméji byt pouzity pouze ori-
ginalni nahradni dily.



1 Bezpecnost

Poznamka

Montaz, pfipojeni, uvedeni do provozu a udrzbu
zarizeni jsou opravnéni provadeét pouze kvalifiko-
vani odbornici.

[

1.2 Doporuceni

Dulezité
Termodynamicky ohfiva¢ vody je urCen k trvalé-
mu pfipojeni k vnitfnimu vodovodu.

Dulezité

Dodrzujte minimalni a maximalni vstupni tlak vo-
dy, abyste zajistili spravny provoz zasobniku TV,
viz kapitola Technické udaje.

do

Upozornéni

« Omezovac tlaku se musi pravidelné spoustét,
aby se odstranily usazeniny vodniho kamene
a zaijistila patfi¢na prichodnost.

« Redukéni ventil (neni soucasti dodavky) je vy-
zadovan v pfipadé, ze vstupni tlak presahuje
80 % kalibracni hodnoty pojistného ventilu, kte-
ry se musi umistit pfed zafizeni.

« Protoze z vystupniho potrubi na omezovaci tla-
ku mize vytékat voda, musi byt omezovac po-
nechan otevreny.

« Pfipojte omezovac tlaku k vypoustécimu potru-
bi, které musi byt oteviené, v prostredi chrané-
ném vici mrazu a s trvalym spadem dolu.

Upozornéni
Vypusténi zasobniku TV:

1. Uzavrete pfivod studené vody.

2. Otevrete kohoutek teplé vody v soustavé.

3. Otevrete ventil na pojistné skupiné.

4. Jakmile voda prestane vytékat, zasobnik TV je
vypustén.

Upozornéni
Termodynamicky ohfiva¢ vody je tfeba instalovat
v prostfedi chranéném proti mrazu.

6 7679538 - v02 - 19042017
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1 Bezpecnost

Upozornéni

Nezanedbavejte servis termodynamického ohfi-
vace vody. Povinnou kazdoroc¢ni udrzbou termo-
dynamického ohfivace vody povérte kvalifikova-
ného odbornika nebo uzaviete smlouvu o udrzbé
s autorizovanym servisem.

Neprovedeni povinné udrzby zafizeni povede

k zaniku zaruky.

Upozornéni

Pokud je obydli dlouhodobé neobyvané a existuje
riziko zamrznuti, nechte zasobnik TV a topnou
soustavu vypustit kvalifikovanym odbornikem.

Dilezité
K zasobniku TV a venkovni jednotce musi byt za-
jistén staly pristup.

Poznamka

- Nikdy neodstranujte ani nezakryvejte zadné eti-
kety nebo vyrobni Stitky upevnéné na termody-
namickém ohfivaci vody.

- Etikety a vyrobni Stitky musi zUstat Citelné po
celou dobu zivotnosti termodynamického ohfi-
vace vody. Poskozené Ci necitelné pokyny a vy-
strazné stitky ihned vymeénte.

Upozornéni

Oplasténi termodynamického ohfivace vody de-
montujte pouze z divodu provadéni udrzby nebo
oprav. Po ukonéeni udrzby nebo oprav je nutné
oplasténi znovu namontovat.

Ddlezité
Tento navod musi byt umistén v blizkosti mista
instalace zafizeni.

Upozornéni
V pripadé jakychkoliv Uprav na zafizeni ztraci
rozSifena zaruka platnost.

Varovani

Podle normy NFC 15.100 pro obsluhu a praci na
elektrickych zafizenich smi prace a zasahy na
tomto zafizeni provadét pouze osoba s pfislus-
nou kvalifikaci.



1 Bezpecnost

Upozornéni

« Elektrické vybaveni zasobniku TV musi byt
vzdy pfipojeno k ochrannému uzemneéni.

« Uzemnéni se musi provadét podle platnych in-
stalaénich norem.

- Pfed kazdym elektrickym pfipojenim se zafizeni
musi uzemnit.

Typ a rozmér ochranného zafizeni viz kapitolu
Elektrické zapojeni v Navodu k montazi a udrzbé.

Upozornéni
Venkovni jednotku namontujte na pevny a stabilni
zaklad s vyhovujici nosnosti.

Upozornéni
Termodynamicky ohfiva¢ vody neinstalujte na mi-
sté se zvySenym obsahem soli v ovzdusi.

Upozornéni
Termodynamicky ohfiva€ vody neinstalujte na mi-
sté vystaveném pare nebo spalinam.

Varovani
Topna a pitna voda nesmi v topné soustave prijit
do vzajemného styku.

8 7679538 - v02 - 19042017



1 Bezpecnost

1.3 Specifické bezpecnostni pokyny

Varovani
Chladivo a potrubi:

« Pro pInéni systému pouZzivejte pouze chladivo
R-134a.

- Pouzivejte naradi a soucasti potrubi, které jsou
ur¢eny vyhradné pro pouziti s chladivem
R-134a.

« Krozvodu chladiva pouzivejte médéné potrubi
deoxidované fosforem.

« Ke kontrole tésnosti spojll pouzijte tlakovani.

« Spoje potrubi s chladivem chrante pred pra-
chem a vilhkosti (nebezpeci poskozeni kompre-
soru).

« Oba konce potrubi zazatkujte az do okamziku
tlakovani.

« Nepouzivejte plnici valec.

- V dalSich odstavcich tohoto navodu najdete in-
formace o instalaci zafizeni, jeho elektrickém
zapojeni a pripojeni k vodnimu okruhu.

« V dalSich odstavcich tohoto navodu najdete in-
formace o obsluze, udrzbé a likvidaci zafizeni.

Upozornéni

Na ochranu pfed nebezpecim opareni je povinné
instalovat na vystupni potrubi TV termostaticky
smeésSovac.

14 Povinnosti

1.4.1 Povinnosti uzivatele

Aby byl zaru€en optimalni provoz systému, musi uzZiva-
tel dodrzovat nasledujici pokyny:

- Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené
v navodu s dodanym vyrobkem.

« Zajistit, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu pro-
vedla kvalifikovana firma.

« Nechat si vysvétlit obsluhu zafizeni od servisniho
technika.

. Zajistit pozadované kontroly a udrzbu, které musi pro-
vadét kvalifikovany technik.

« Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkos-
ti zarizeni.

7679538 - v02 - 19042017 9



1 Bezpecnost

1.4.2 Povinnosti servisniho technika

Servisni technik odpovida za instalaci a prvni uvedeni

zarizeni do provozu. Osoba provadéjici instalaci musi

dodrzovat nasledujici pokyny:

- PreCist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v
navodu s dodanym vyrobkem.

« Instalovat zarizeni v souladu s platnymi predpisy a
normami.

« Zajistit prvni uvedeni do provozu a vSechny pozado-
vané zkousky.

« Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

« V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povin-
nosti provadéni kontrol a udrzby zafizeni.

- Predat uzivateli vSechny navody k obsluze.

1.4.3 Povinnosti vyrobce

NaSe vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky ru-
znych platnych smérnic. Vyrobky jsou dodavany

s oznacenim (€ a veSkerou privodni dokumentaci. V
zajmu zvySovani kvality naSich vyrobku se neustale
snazime vyrobky zlepSovat. Z toho divodu si vyhrazu-
jeme pravo na zménu specifikaci uvedenych v tomto
dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani
dodavatelem uznat zaruku:

« Nedodrzeni navodu k instalaci zarizeni.
- Nedodrzeni navodu k obsluze zafrizeni.
- Zadna nebo nedostatec¢na udrzba zarizeni.

1.5 Bezpeénostni list: chladici kapalina R-134a

1.5.1 Oznaceni vyrobku

Nazev chladici kapaliny R-134a.

1.5.2 Identifikace rizik

Skodlivy vliv na lidské zdravi:

« VVypary jsou téz8i nez vzduch a mohou vyvolat duseni
zpusobené snizenim objemu kysliku v mistnosti.

« Zkapalnény plyn: Kontakt se zkapalnénym plynem
muze zpUsobit omrzliny/popaleniny a zavazna posko-
zeni zraku.

Klasifikace vyrobku:

« Tento vyrobek neni zafazen do tfidy ,nebezpecnych
latek” podle legislativy Evropské unie.

10 7679538 - v02 - 19042017



Tab.1 Kapalné pfisady R-134a

1 Bezpecnost

1.6.3 SlozZeni /informace tykajici se prisad

Chemicky nazev:
« 1,1,1,2-tetrafluoroethan R-134a.
Rizikové prisady:

Nazev latky

Koncentrace

Cislo CAS Cislo CE Klasifikace |PRP

1,1,1,2-tetrafluo-
roethan R-134a

100 %

811-97-2 212-377-0 1430

7679538 - v02 - 19042017

1.5.4 Prvni pomoc

Pri vdechnuti:

- Vyvedte zasazenou osobu z kontaminovaného pro-
storu na Cerstvy vzduch.

« Pokud se neciti dobfe, okamzité vyhledejte |ékarskou
pomoc.

P¥i zasazeni kuze:

« Omrzliny oSetrete jako popaleniny. Vydatné oplachné-
te vlaznou vodou, nesviékejte odév (nebezpeci prile-
peni odévu ke kuzi).

- Pokud se objevi kozni popaleniny, okamzité vyhledej-
te lékafskou pomoc.

Pfi zasazeni oCi:

« OCi s Siroce rozevienymi vicky okamzité vydatné vy-
plachnéte vodou (po dobu minimalné 15 minut).

« Okamzité vyhledejte o¢niho |ékafre.

1.5.5 Protipozarni opatreni

Vhodné hasici latky:
« Lze pouzit vSechny hasici latky.
Nevhodné hasici latky:

« Nejsou znamy zadné. V pripadé blizkého pozaru pou-
Zijte vhodné hasici latky.

Zvlastni rizika:

« ZvySeni tlaku: v pfitomnosti vzduchu muize za urcitych
tepelnych a tlakovych podminek dojit ke vzniku vzné-
tlivé smési.

- Pusobeni tepla: uvolfiovani toxickych a korozivnich
vyparu.

Zvlastni nouzova opatreni:

« Postfikanim vodou zchladte mista vystavena teplu.

1"



1 Bezpecnost
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Ochrana zasahujicich osob:

« pIné autonomni dychaci pfistroj.
« Ochranné pomucky pro celkovou ochranu téla.

1.5.6 Nahodny unik

Individualni bezpecnostni opatreni:

« Vyvarujte se styku s pokozkou a oCima.

« Nezasahujte bez odpovidajicich ochrannych pomu-
cek.

- Nevdechujte vypary.

. Zajistéte evakuaci zasazeného prostoru.

« Zastavte unik.

« Odstrante veskeré zdroje vzniceni.

« Mechanicky vyvétrejte prostor, kde doslo k uniku (ne-
bezpecdi asfyxie).

Cisténi/dekontaminace:
« Nechte vyparit zbytek latky.

1.5.7 Manipulace

Technicka opatreni:
. odvétravani.
Nezbytna bezpecénostni opatreni:

« zakaz koureni.
« Zamezte nahromadéni elektrostatického naboje.
« Pracujte v dobfe vétraném prostoru.

1.5.8 Osobni ochrana

Ochrana dychacich cest:

« Pfi nedostate¢ném vétrani: Maska s filtrem typ AX.
« VV uzavienych prostorech: autonomni dychaci pfistro;.

Ochrana rukou:

« ochranné kozené nebo gumové nitrilové rukavice.
Ochrana zraku:

« ochranné bryle s bo¢nimi kryty.

Ochrana kuze:

« odév s prevazujicim obsahem baviny.

Hygiena prace:

« na pracovisti nepijte, nejezte ani nekufrte.

7679538 - v02 - 19042017
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1 Bezpecnost

1.5.9 Predpisy

« Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
€. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014 o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 842/2006.

. Klasifikované instalace ¢. 1185.

13



2 O tomto navodu

2 O tomto navodu

2.1 Webova stranka

Navod k pouziti je rovnéz k dispozici na webové stran-
ce.

2.2 VSeobecné

Tento navod k obsluze je urcen pro kone¢ného uzivatele TWH Split FS
200 E nebo TWH Split FS 270 E termodynamického ohfivace vody tvore-
ného SFS 200 E nebo SFS 270 E zasobnikem TV a SODU 2 M venkovni
jednotkou s displejem.

2.3 Pouzité symboly

2.31 Symboly pouzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity rizné urovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problémm a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpecdi, které muze vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dulezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
LU odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.

2.3.2 Symboly pouZzité na zafizeni

Obr.1 Symboly pouzité na zafizeni

1

—

Stfidavy proud

6 [IT1+H 2 Ochranné uzemnéni

3 Pred instalaci a uvedenim zafizeni do provozu si pozorné prectéte
navod k obsluze.

4 Pouzité a nepotiebné soucasti zlikvidujte v souladu s pfislusnymi
pfedpisy pro recyklaci a likvidaci.

5 Upozornéni: Nebezpedi Urazu elektrickym proudem, soucasti jsou
pod elektrickym napétim. Pfed kazdym zasahem odpojte zafizeni
od elektricke sité.

6 Elektricky dohiev

7 OznacCeni CE: Zafizeni spliuje evropské pravni predpisy

8 Oznaceni NF: Zafizeni splfiuje francouzské normy pro bezpecnost
a vykon

9 Elektrické kryti.

9 IPX1B

> B® ¢

MW-4000099-1

14 7679538 - v02 - 19042017



3 Technické specifikace

3 Technické specifikace

3.1 Homologace

3.1.1 Certifikace

m  Certifikace NF

Dot€ena zafizeni: KALIKO SPLIT:

* TWH Split FS 200 E
* TWH Split FS 270 E

Specifikace LCIE 103-15/B(Cervenec 2011) pro znaceni elektrického vy-
konu NF

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim téchto elektrotechnickych norem NF:

* EN 60335-1:2012 + A11:2014

* EN 60335-2-21:2003 + A1:2005 + A2:2008

* EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + A2:2009 +
A13:2012

* EN 62233:2008

* EN 16147:2011

* EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

* EN 55014-2:2015

* EN 61000-3-2:2014

* EN 61000-3-3:2013

m  Shoda s elektrotechnickymi piredpisy / oznaéeni CE
Tento vyrobek je vyroben ve shodé s pozadavky téchto evropskych smér-
nic a norem:

* Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/ES
Kmenova norma: EN 60335-1
Souvisejici normy: EN 60335-2-21, EN 60335-2-40

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES
Kmenové normy: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Souvisejici norma: EN 55014

3.1.2 Smeérnice 97/23/CE

Tento vyrobek odpovida evropské smérnici 97/23/EC, ¢lanku 3, odstavci 3
o tlakovych zafizenich.

3.1.3 Smérnice o ekodesignu

Tento vyrobek odpovida evropské smérnici 2009/125/ES o stanoveni ram-
ce pro uréeni pozadavkl na ekodesign vyrobk( spojenych se spotfebou
energie.

3.1.4 Tovarni zkousky
PFed opusténim z vyrobniho zavodu jsou u kazdého pfistroje provedeny
nasledujici zkousky:

e Zkouska vodotésnosti
e Zkouska vzduchotésnosti
* Elektrické zkousky (komponenty, bezpecnost).
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3 Technické specifikace

3.2 Technické udaje

3.2.1 Technické tdaje — ohrivace vody s tepelnym Cerpadlem

Tab.2 Technické parametry pro ohfivace vody s tepelnym Cerpadlem

Parametry Jednotka TWH Split FS 200 E | TWH Split FS 270 E
Denni spotieba elektrické energie (Qg/e.) kWh 3,578 5,617
Deklarovany zatézovy profil - L XL
Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 m ve vnitfnim prosto- | dB(A) 17 17

ru (Liya)”

Denni spotieba paliva (Qye) kWh

Emise oxidd dusiku (NOy) mg/kWh

Tydenni spotifeba paliva s inteligentnim ovladanim (Qfuel, yeer, | kWh - -
smart)

Tydenni spotifeba elektrické energie s inteligentnim ovlddanim | kWh - -
(Qelec: week: smart)

Tydenni spotfeba paliva s inteligentnim ovladanim (Qse, weer,» | KWh - -
smard)

Tydenni spotfeba elektrické energie bez inteligentniho ovladani | kWh - -
(Qeec: weeks smart)

Objem zasobniku (V) | 215,0 270,0
Smisena voda pfi 40 °C (V40)@ | 300 373
Hladina akustického vykonu (L ,4) ve venkovnim prostorut dB(A) 57 57
Vykon (venkovni jednotka) pfi teploté vzduchu 7 °C w 1750 1750
Absorbovany elektricky vykon (venkovni jednotka) w 900 900
Doba ohfevu (10-54 °C)® h 55 7.1
Uginnost podle normy EN 16147® - 3,30 3,42
Pes (vykon) G w 26,5 28,5
Pratok vzduchu — maximum m3/h 1300 1 300
Vykon elektrické patrony w 2400 2400
Provozni tlak MPa (bar) 1,0 (10) 1,0 (10)
Napajeci napéti V 230 230
Odpojovac A 16 16
Chladivo R134a kg 1,60 1,60
R-134a chladivo® tCO-e 2,28 2,28
Délka pfipojovaciho potrubi chladiva (min./max.) m 2/20 2/20
Max. vySkovy rozdil u pfipojovaciho potrubi chladiva m 10 10
Hmotnost zasobniku TV (prazdny) kg 70 82
Ochrana zasobniku TV P X1B X1B
Hmotnost venkovni jednotky kg 33 33
Ochrana venkovni jednotky IP 24 24
Limitni provozni teploty venkovni jednotky °C -15/42 -15/42
Rozsah nastaveni pozadované teploty teplé vody °C 38/75 38/75

16
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3 Technické specifikace

Parametry Jednotka TWH Split FS 200 E | TWH Split FS 270 E

(1) Hodnota ziskana pfi primérné teploté vzduchu 20 °C pfi ohfevu od 10 °C do 55 °C.

(2) Ekvivalentni objem teplé vody pfi 40 °C.

(3) Hodnota pfi teploté vzduchu 7 °C a teploté studené vody 10 °C, podle specifikace LCIE ¢. 103-15/B:2011 na zakladé normy NF EN
16147, s pripojovacim potrubim chladiva s délkou 5 m a vySkovym rozdilem 0 m.

(4) Spotfebovana elektricka energie bez pouziti teplé vody.

(5) Mnozstvi chladiva vypocitané v tunach ekvivalentu CO..

. | Poznamka

1 Hodnoty v tunach ekvivalentu CO, se vypocitaji podle tohoto vzor-
ce: mnozstvi (v kg) chladiciho média x GWP/1 000.
GWP = potencial globalniho oteplovani. GWP R-134a je 1 430.

. | Poznamka

1 | chladivo R-134a je obsazeno v zafizeni, které bylo hermeticky
uzavreno.

7679538 - v02 - 19042017 17



4 Popis produktu

4 Popis produktu

4.1 Obecny popis

4.2 Princip funkce

Obr.2 Funkéni schéma

MW-4000108-1
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Termodynamické ohfivace vody fady KALIKO SPLIT maji nasledujici spe-
cifikace:

e stacionarni akumulacéni termodynamicky ohfiva¢ vody,
« tepelné Cerpadlo ziskava energii z venkovniho vzduchu.
* Ovladaci panel se pouziva pro:

- zobrazeni teploty TV,

- nastaveni ¢asového programu.
e Keramicka elektricka patrona 2,4 kW,
e Zasobnik vylozeny sklem, ochrana hof¢ikovou anodou,
e Silna vrstva tepelné izolace (0 % CFC).

Zasobnik TV m(ze ohfivat:

¢ venkovni jednotka,
* elektricka patrona (do 75 °C).

421 Termodynamicky ohfivaé vody

Termodynamicky ohfiva¢ vody pouziva pro pripravu TV venkovni vzduch.

Chladici okruh je uzavieny okruh, ve kterém chladivo R134a funguje jako
nosi¢ energie.

Teplo obsazené v nasavaném vzduchu je pfedavano chladivu v deskovém
vymeéniku pfi nizkeé teploté odparovani.

Chladivo je v podobé pary nasavano kompresorem, ktery je dale pfi vyssi

teploté a vys$Sim tlaku preda kondenzatoru. V kondenzatoru dojde k pred-

ani tepla ziskaného ve vyparniku spolu s ¢asti energie absorbované kom-
presorem vode.

Chladivo se uvolni v expanznim ventilu a dojde k jeho ochlazeni. Chladivo
muze znovu ve vyparniku pfijmout teplo obsazené v nasatém vzduchu
z vyparniku.

Zasobnik TV
Venkovni jednotka
Kondenzator
Vyparnik
Kompresor
Expanzni ventil
Ventilator

Pritok vzduchu

ONOOAPRWN-=

422 Princip provozu pro termodynamicky ohfiva¢ vody s ve-
nkovni jednotkou

V zavislosti na zdroji energie pouzitém pro ohfev vody v termodynamic-
kém ohfivaci vody (pouze tepelné ¢erpadlo, pouze elektricka patrona nebo
tepelné Cerpadlo a elektricka patrona spolec¢né) se doba ohfevu pro ter-
modynamicky ohfivac vody liSi podle pokojové teploty.
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Model TWH Split FS 200 E

Model TWH Split FS 270 E
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4 Popis produktu

Je-li zdrojem energie pouze elektricka patrona, ohfiva se pouze polovina
objemu zasobniku TV.

Teplota prostoru (°C)

Doba ohfevu (h)

Zdroj energie: tepelné Cerpadlo a elektricka patrona soucasné
Zdroj energie: elektricka patrona

Zdroj energie: tepelné Cerpadlo

wWN = OX

Teplota prostoru (°C)

Doba ohrevu (h)

Zdroj energie: tepelné Cerpadlo a elektricka patrona soucasné
Zdroj energie: elektricka patrona

Zdroj energie: tepelné Cerpadlo

W N = X

423 Princip provozu s riznymi REZIMY
Hlavni a standardni zdroj tepla pro termodynamicky ohfivac vody je tepel-
né Cerpadlo.

Je-li pokojova teplota mimo provozni rozsah tepelného ¢erpadla, jeho pro-
voz se zastavi. Ohfiva¢ vody automaticky aktivuje elektrickou patronu a na
ovladacim panelu se rozsviti ikona bA.

Rozsah pokojové teploty pfizplisobeny pro tento provozni rezim je od
-15 °C do +43 °C.

Pro tfi provozni rezimy:

* termodynamicky ohfiva¢ vody ohfiva teplou vodu na maximalni teplotu
65 °C,

 nastavena teplota teplé vody je od 25 do 75 °C.

m  Provoz v AUTO MODE = AUTOMATICKY REZIM

Termodynamicky ohfiva¢ vody ohfiva vodu pomoci téchto zdrojl energie:

* tepelné Cerpadlo,
* elektricka patrona
* nebo oba systémy soucasné.

19



4 Popis produktu

20

Tab.3

T = pokojova teplota Zdroj(e) vyuzivané energie
Musi byt spIlnéna alespon jedna Elektricka patrona

z téchto 3 podminek:

eT<-15°C

* Teplota vody > variabilni nasta-
vena hodnota podle venkovni te-

ploty
e T>+43°C

-15°C<T<Td V pfipadé potreby jsou tepelné Cer-
padlo a elektricka patrona v provo-
zu soucasné

Musi byt splnény tyto 2 podminky: | Tepelné ¢erpadlo

*T>Td
e Teplota vody < 65 °C

m  Provoz v HYBRID MODE = HYBRIDNI REZIM

Poznamka 3
HYBRID MODE = HYBRIDNI REZIM: tepelné &erpadlo s nucenym
spojenim s pritokovym ohfivacem.

[

Termodynamicky ohfiva¢ vody ohfiva vodu pomoci 2 zdroji energie: te-

pelné cerpadlo a pratokovy ohfivac:

* tepelné Cerpadlo je ureno pro predehrev teplé vody,

* prutokovy ohfiva¢ se pouziva pro ohfev teplé vody, dokud neni zajisténa
jeji pozadovana teplota.

Zadny elektricky dohfev pro tento rezim.

Tab.4

T = pokojova teplota Zdroj(e) vyuzivané energie

T<T4 Pratokovy ohfivac
*T4<T<43°C Tepelné Cerpadlo + pratokovy ohfi-
* Teplota vody < 65 °C vaé

m  Provoz v OPT.BACKUP = REZIM OPTIMALIZACE SPICKOVE
HODNOTY / MIMOSPICKOVE HODNOTY

Termodynamicky ohfiva¢ vody ohfiva vodu pouze béhem:

e programovaného ¢asového rozsahu
* nebo za pfitomnosti signalu mimoSpickové hodnoty.

Termodynamicky ohfiva¢ vody ohfiva vodu pomoci téchto zdroju energie:
tepelné ¢erpadlo nebo elektricka patrona:

« tepelné Cerpadlo pracuje jako hlavni zdroj,
« elektricka patrona se spusti pfi provozu tepelného Cerpadla, aby bylo
dosazeno pozadované hodnoty teploty pfed koncem obdobi.

Tab.5
T = pokojova teplota Zdroj(e) vyuzivané energie
e T<-15°C Elektricka patrona

e Teplota vody > variabilni nasta-
vena hodnota podle venkovni te-

ploty
e T>+43°C
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4 Popis produktu

T = pokojova teplota Zdroj(e) vyuzivané energie

-15°C<T<43°C V pfipadé potfeby jsou tepelné Cer-
padlo a elektricka patrona v provo-
zu soucasné

424 Mezni teploty termodynamického ohfivaée vody

Protéjsi graf znazorfiuje maximalni teplotu, pfi které venkovni jednotka
muze ohrat zasobnik TV — na zakladé teploty vzduchu.

Obr.5 X Teplota vzduchu (°C)
YA o A R Teplota TV (°C)
65 1: : I -E 1: Pro ochranu soucasti a dosazeni optimalni zivotnosti termodynamického
62 [---4--1--- -E ----------- . e ohfivace vody pracuje venkovni jednotka pfi teplotach -15 °C az +43 °C.
60 [--i--------f - Ij—i———
8 IS R (I S B . | Poznamka
5 b ! ! ! ! 1 | Pokud bude nastaveni prekragovat limitni hodnoty termodynamic-
' - R bt L kého rezimu, vznikly pfebytek elektricka patrona odvede do za-
L | | | sobniku TV.
-15 -10-7 -2 2

32 37 43 y

MW-4000102-3
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4 Popis produktu

43 Hlavni soucasti

431

Obr.6 Hlavni soudasti
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Zasobnik TV

Horni kryt

Horni izolace

Vedeni kabelu ¢idla
Vedeni kabelu ¢idla 230 V
Hadice kondenzatoru
Vystup TV

Horc¢ikova anoda

Ponorna jimka

Cidlo teploty

Keramicka elektricka patrona
Bezpecnostni termostat
Kondenzator

Vstup pitné studené vody
PFipojka chladiva 1/4"
Svorka kabelu ¢idla
PFipojka chladiva 3/8"
Svorka kabelu 230 V

Poznamka
Na zasobnik TV nic neumist'ujte.
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Obr.7

OCONOAPRLWN -

Hlavni soudasti

Vyparnik
Ventilator

Kompresor

Cidlo teploty vystupu kompresoru
PFipojovaci svorkovnice displeje
Konektor €idla teploty

3-cestny ventil

2-cestny ventil

Cidlo teploty vyparniku

7679538 - v02 - 19042017

4.3.2

Venkovni jednotka

10
11
12
13
14
15
16
17

Filtr—dehydrator

Cidlo venkovni teploty
Elektronicky expanzni ventil
Vysokotlaky presostat

4-cestny ventil

Svorkovnice elektrického pfipojeni
Cidlo teploty vstupniho vzduchu
Elektricka fidici jednotka

4 Popis produktu

MW-4000110-1
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4 Popis produktu

4.4 Popis ovladaciho panelu
441
Obr.8 1
2
3
3 2
@ ®e 2
Electrical Timer/ % 1 4
Heating Clock Enter 5
6
4 5 6
MW-4000111-2
4.4.2
Obr.9 1
3 4
2|
o o AV Eising' (D) eating 5 2
1\ Set Temp q /_ 4
\!i-" 'OC TlmeT Timer 2 5
" | On Olf On Off,/_6 6
AHybnd Mode Aom Mode 7
8
8 7
MW-4000112-2

24

Popis tlacitek ovladaciho panelu

Tlagitka & :

- Priprava teplé vody
- Dovolena
Provozni kontrolka:

- Kontrolka zelena = pfiprava TV aktivni
- Kontrolka zhasnuta = rezim dovolené

Tlasitka A a V-

- Volba

- Nastaveni hodnot

Tlagitko elektrického dohfevu ZAP @)
Tlacitko pFistupu k Casovému programu
Tlagitko potvrzeni (@

Popis displeje

Displeje:

- teplota vytapéni
- teplota TV
- pripadny zjistény kéd poruchy

Piktogram zobrazeny, je-li zjiSténa porucha

Piktogram zobrazeny, je-li v provozu elektricky dohrev
Piktogram zobrazeny, je-li v provozu kompresor

Zobrazeni ¢asu
Zobrazeni ¢asového programu

Piktogram zobrazeny: Hybrid Mode je-li zapnuty hybridni rezim
Piktogram zobrazeny: Opt Mode je-li zapnuty optimalizani rezim
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5 Provoz

5 Provoz

5.1 Prvni uvedeni do provozu

Upozornéni
Prvni uvedeni do provozu smi provést pouze odborna servisni fir-
ma.

-

. PFipojte systém k elektrické siti.
Obr.10 . Stisknéte tlagitko &).
= = = Rozsviti se provozni kontrolka.

N

Poznamka
Druhym stisknutim tlacitka (%2) uvedete zafizeni do rezimu dovole-
né a provozni kontrolka zhasne.

=N

@ Tew;ifk’ (\
\ -
Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuji zadna hlaSeni nebo kédy

- = poruch.

MW-40001 63-3

w

Obr.11

Poznamka
* Teplota TV je z vyroby nastavena na 55 °C.
SetTemp * Pfi pozadavku na pfipravu TV se kompresor spusti po 3 minu-
‘: " °C tach.
]

=D

Poznamka

* Pro urychleni ohfevu zvolte provozni rezim elektrického dohre-
Vu.

* Po dosazeni nastavené teploty se zafizeni automaticky vrati do
normalniho provozniho rezimu.

=0

@ ©®©

Electrical Timer /
Heating  Clock Enter

«»

@

.
MW-4000164-3

5.2 Vypnuti zafizeni

Poznamka
Zasobnik TV nevypinejte, aby nedoslo ke smazani nastaveni
ovladani.

=N

—_

. Stisknéte tlacitko MODE na displeji.

2. Deaktivujte pracovni rozsahy pro nastaveni zasobniku TV do rezimu
Dovolena.

= Termodynamicky ohfivac vody je tak chranén proti mrazu.

53 Protimrazova ochrana

Obdobi delSi nepfitomnosti:

1. Stisknéte tlacitko (%) na ovladacim panelu.

2. Deaktivujte pracovni rozsahy pro nastaveni zasobniku TV do rezimu
Dovolena.
= Zarizeni je tak chranéno proti mrazu.
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6 Nastaveni

6 Nastaveni

6.1 Seznam parametr(l

Tab.6 Provozni rezimy

Cislo Pfislusny reZim
0 AUTO MODE = AUTOMATICKY REZIM
1 HYBRID MODE = HYBRIDNi REZIM
2 OPT.BACKUP = REZIM OPTIMALIZACE SPICKOVE HODNOTY / MIMOSPICKOVE HOD-
NOTY
3 RESETOVAT MERICI PRISTROJE
Y REZIM CHLAZENI

Tab.7 Nastavitelné parametry

Parametr Popis Nastaveni z vyroby
L Hystereze pro spusténi vytapéni. 5°C
Lze nastavit v rozsahu 3 az 20 °C.
Lty Mez pokojové teploty schvalena pro provoz tepelného ¢erpa- |5 °C
dla v hybridnim rezimu.
Lze nastavit v rozsahu -14 az 20 °C.
L4 Provozni mez pokojové teploty pro elektricky dohfev. 3°C
Lze nastavit v rozsahu -5 az 18 °C.
b 1 Doba trvani hlavniho ¢asového rozsahu pro mimospi¢kovou 8 hodin
hodnotu pfi pfipojeni kabelu v rezimu optimalizace.

6.2 Nastaveni parametrQ

Obr.12

6.2.1 Vybér provozniho rezimu

Vychozim rezimem je AUTOMATICKY REZIM.

1. Do seznamu dostupnych provoznich rezim( se dostanete soucas-

nym stisknutim tlagitek A a @.

MW-4000182-3

26

2. Zvolte pozadovany rezim stisknutim tlacitek AaV.
3. Potvrdte pozadovany rezim stisknutim tlagitka (@.
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Obr.13

Nastaveni ¢asu

(—

—\

Ou]

MW—40001 65-3
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Electrical Timer/
0 Heating  Clock Enter
\/\¥ \ —
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Obr.14  Nastaveni minut
(. )

32

Electrical Tu Enter ‘

Heating
Obr.15  Potvrzeni
(~ =
000
_- l':l
@O °
Electrical Timer / EO
Heating ~ Clock _
\—_ \ —J
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MW-4000166-3

MW—40001 67-3

MW-4000168-3

6 Nastaveni

6.2.2 Nastaveni ¢asu

1. Stisknéte tlacitko Timer/Clock (Casovac/Cas).

= Udaj ,88" na displeji ,88: 88“ zaéne blikat a signalizuje, Ze je tfeba
nastavit hodiny.

2. Sipkami nahoru/dold zvyste nebo snizte hodnotu.

3. Stisknéte tlacitko Timer/Clock (Casovac/Cas).
= Zacne blikat hodnota minut.
4. Stejnym zpUsobem nastavte minuty.

5. Nastaveni potvrdte stiskem tladitka Enter.

6.2.3 Nastaveni pracovnich rozsah

Jsou k dispozici dva pracovni rozsahy: ¢asovac 1 a ¢asovac 2.
Oba pracovni rozsahy se nastavuji obdobnym zplsobem.
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6 Nastaveni

Obr.16

Vybér Timer 1

—)\

(~

\—_

@ Electrical Tl .
Heating g\Emer

Obr.17

A

Nastaveni ¢asu zapnuti

—)\

(~

Electrical Timer/ Enter
O Heating  Clock
=

-
o
Timer 1
On

@ ©®1©

2

2

\

\ 7F

.
MW-4000170-3

Obr.18 Nastaveni minut
(. )
()
()
Timer 1
On
8 O
Electrical T|
Heating  C) Enter
X i
Obr.19  Potvrzeni
(. )
mnC-2J0m7
U S e
Timer 1
On
8 Electrical T) ‘
Heating (g\Emer
\/
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MW—40001 69-3

MW-4000171-3

MW—40001 72-3

U kazdého pracovniho rozsahu nastavte ¢as zapnuti a ¢as vypnuti.
1. Trikrat stisknéte tla¢itko Timer/Clock (¢asovac/¢as) a vyberte Ti-
mer 1 - On (Casovac 1 — zap).
= Udaj ,88" na displeji ,88: 88" zacne blikat a signalizuje, ze je tfeba
nastavit ¢as zacatku ohfevu.

2. Pomoci Sipek nahoru/dolll zvyste nebo snizte hodnotu hodin.

3. Stisknéte Timer/Clock (¢asovac/cas).
= Zacne blikat hodnota minut.
4. Pomoci Sipek nahoru/doll zvyste nebo snizte hodnotu minut.

5. Na§taveni potvrdte stiskem tlacitka Timer/Clock (Casovac/¢as).
= Cas zapnuti ohfevu je potvrzen.
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Obr.20 Konec procesu ohfivani
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Obr.21  Nastaveni ¢asu vypnuti
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Obr.22 Nastaveni minut
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MW—40001 75-3

Obr.23  Potvrzeni
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Timer 1
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6 Nastaveni

6. Udaj 88" na displeji ,88: 88" zagne blikat a signalizuje, Ze je tfeba
nastavit ¢as konce ohievu.

7. Pomoci Sipek nahoru/dold zvyste nebo snizte kone¢nou hodinu.

8. Stisknéte tlaCitko Timer/Clock (Casovac/Cas).
= Zacne blikat hodnota minut.
9. Pomoci Sipek nahoru/dol(l zvyste nebo snizte hodnotu minut.

10. Nastaveni potvrdte stiskem tlaitka Enter nebo znovu stisknéte tla-
Citko Timer/Clock (¢asovac/Cas) pro nastaveni druhého pracovniho
rozsahu.
= Cas vypnuti ohfevu pro &asovaé 1 doba provozu je potvrzena.

Poznamka
Chcete-li vynulovat program ¢asovace, na 3 sekundy stis-
knéte tlacitko Timer/Clock (Casovac/¢as).

[N

6.2.4 Nastaveni spinaci hodnoty teploty TV

PoZadovana teplota TV se nastavuje Sipkami nahoru/dol(.
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6 Nastaveni

Obr.24  Nastaveni pozadovanych teplot
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1. Stisknéte Sipku nahoru pro zvySeni pozadované teploty nebo stis-
knéte Sipku dolll pro snizeni teploty.
= Pozadovana teplota za¢ne blikat.

2. Nastaveni potvrdte stiskem tlaitka Enter.

m Pozadovana teplota TV jako funkce poétu sprch za den

Tab.8 Pozadovana teplota TV jako funkce poctu sprch za den
Poget sprch PoZadovana hodnota | PoZadovana hodnota
TWH Split FS 200 E TWH Split FS 270 E

3 50 50

4 50 50

5 50 50

6 55 50

7 60 50

8 65 55

9 70 60

10 - 65

11 - 70

6.2.5 Aktivace elektrického dohifevu

Tato funkce slouzi k rychlému dosazeni pozadované teploty zasobniku
TV, nebot’ sou¢asné vyuziva ohrev tepelnym Cerpadlem a elektricky do-

hrev.

1. Pro aktivaci elektrického dohfevu stisknéte tlagitko @).

= Zacne blikat ikona elektrického ohrevu.

Jakmile je dosazeno pozadované teploty, Fidici systém se vrati do
normalniho rezimu.
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6 Nastaveni

6.3 Zobrazeni namérenych hodnot

Obr.26 1. Na 1 sekundu soucasné stisknéte Sipku nahoru a tlacitko Timer/
(~ ) Clock (Casovac/cas).
2. Polozky prochéazejte Sipkami nahoru/dold.

MW-4000181-2

6.3.1 Popis rezimtll a hodnot displeje

Kod Popis Jednotka
Lt g Teplota vody °C
LY Teplota vzduchu °C
L3 Teplota odparovani °C
tr Hystereze

T Spotfeba elektfiny A
A Rozdilovy proud (faze/nula) A
P Celkova spotfeba energie pro termodynamicky ohfiva¢ vody | kWh
=] Spotfeba energie pro tepelné Eerpadlo za poslednich 24 hodin | Wh
£33 Spotieba energie pro elektricka patrona za poslednich 24 ho- | Wh

din

r 1 Celkova doba provozu pro termodynamicky ohfiva¢ vody h
re Doba spusténi kompresoru h
r 3 Doba provozu pro elektrickou patronu h

b Provozni rezim:

« {J: termodynamicky ohfiva¢ vody vyp
¢ 17:tepelné ¢erpadlo zap

« ?: elektricky dohfev zap

- X Otacky ventilatoru:

£~ J: ventilator vyp
e £~ 1. nizké otacky
o £~ 3: vysoké otacky

-

Posledni kéd poruchy

Druhy kod poruchy

Wy

Treti kod poruchy

3
3

Verze softwaru

1

|
=]
=S
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7 Udrzba

7 Udrzba

71 VSeobecné

MW-4000184-1

32

Upozornéni
Instalaci a udrzbu zafizeni smi provadét pouze certifikovany od-
bornik pfi dodrzeni platnych smérnic a norem.

Poznamka
Ventilator se i po odpojeni od elektrického napajeni jesté priblizné
jednu minutu z dlvodu setrvacnosti toci.

[

Udrzba je dilezita z nasledujicich divodu:

e zajisténi optimalniho vykonu;

* prodlouzeni zivotnosti zafizeni;

e poskytnuti systému, ktery zakaznikovi dlouhodobé zajisti lepSi uzivatel-
sky komfort.

Upozornéni
Ovladaci prvky nesmi nikdy pfijit do styku s vodou. Pred ¢isténim
odpojte napajeni zafizeni.

Varovani
Pfi odpojeni pfipojek chladiva je tfeba chladivo zachycovat.

7679538 - v02 - 19042017



8 Odstranovani zavad

8 Odstrafovani zavad

8.1 Zpravy (typové kody Ex a Px)
V pfipadé poruchy zobrazi ovladaci panel hlaSeni a k tomu pfisludny kod:
* objevi se piktogram ,utahovaciho klice*
¢ blika zelena kontrolka.
Obr.27  Zobrazeni chyb 1. Poznameneite si zobrazeny kod.
(™ ) = Kod je dulezity pro spravnou a rychlou diagnézu druhu poruchy
a eventualné pro technickou podporu.
IE”"’ 2. Vypnéte zaFizeni a znovu je zapnéte.
= Zafizeni obnovi provoz samostatné po odstranéni priciny poruchy.
| 3. Pokud se kéd zobrazi znovu, postupujte podle pokyn( v nasledujici
" tabulce.
7] ?Q
Pe oo 204 |z
s Tl e | 8
—— ——J=
8.1.1 Prehled kod( poruch
Tab.9 Kody poruch typu Ex
Kéd Popis Kontrola/feSeni
Chyba komunikace mezi venkovni jed- , , S v s s » ,
o ]
notkou a displejem Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
T5L porucha ¢idla teploty vody Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
T3 porucha ¢idla vyparné teploty Obratte se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
T4 porucha ¢idla teploty vzduchu Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
I: dzc():Luucha Cidla teploty vstupniho Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje Gdrzbu zatizeni.
If dEZLUUCha Cidla teploty vystupnino | o -tte se na odbornika, ktery zajistuje ddrsbu zafizent,

Tab.10  Kddy poruch typu Px

Kod Popis Kontrola/feSeni
Chyba vysokého tlaku Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
Chyba nadmérné spotieby elektfiny na . . L v
-3
kompresoru Obrat'te se na odbornika, ktery zaji$tuje udrzbu zafizeni.
Chyba vystupni teploty: pfilis vysoka Obratte se na odbornika, ktery zajiStuje udrzbu zafizeni.
Udaje o teplot& vzduchu: venkovni pra- | Obratte se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
covni limity Elektricky dohfev zajistuje pfipravu TV.
Chyba spotfeby elektrického dohfevu \ . e s v
=
Tepelné gerpadlo pokraduje v provozu Obrat'te se na odbornika, ktery zaji$tuje udrzbu zafizeni.
Chyba na hlavnim regulatoru Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.
Protimrazova ochrana aktivni Obrat'te se na odbornika, ktery zajistuje udrzbu zafizeni.

7679538 - v02 - 19042017
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8 Odstranovani zavad

Poznamka
Na 3 sekundy soucasné stisknéte Sipku dold a tlacitko Enter, aby
se chyby vymazaly.

=0
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9 Vyfazeni z provozu

9 Vyfrazeni z provozu

9.1 Opétovné uvedeni do provozu po vypadku napajeni

1. Zkontrolujte, zda je termodynamicky ohfiva¢ vody spustény (sviti ze-
leny LED indikator). V opa¢ném pfipadé stisknéte tlacitko MODE.

2. Zkontrolujte nastaveni na displeji.

3. Zkontrolujte programovani pracovnich rozsah.
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10 Spotiebni/recyklaéni

10 Spotrebni/recyklacni

10.1 VSeobecné

Obr.28 Recyklace

MW-3000179-03

36

Varovani

Toto zafizeni je oznaceno symbolem pro recyklaci v souladu

s evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich (WEEE). Spravnou recyklaci tohoto
zarfizeni pomuzete zamezit Skodlivym dopadim na Zivotni prostre-
di nebo lidské zdravi.

Poznamka

Symbol uvedeny na tomto zafizeni a v pfilozené dokumentaci
oznacuje, ze s timto vyrobkem se nesmi za zadnych okolnosti na-
kladat jako s domovnim odpadem. Musi se odevzdat na pfislus-
ném sbérném misté, které zajist'uje recyklaci elektrickych a elek-
tronickych zaftizeni.

=0

PFi likvidaci dodrzujte predpisy pro zneSkodrnovani odpadu platné v zemi
instalace.

Pokud jsou elektricka zafizeni vyhozena na skladku odpad, mize dojit

k uniku nebezpecénych latek do podzemnich vod a nasledné k jejich vstupu
do potravniho fetézce, coz mize mit Skodlivé dopady na lidské zdravi.
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11 Dodatek

11.1  Prohlaseni o shodé ES

11 Dodatek

Zafizeni se shoduje se standardnim typem, ktery je uvedeny v prohlaseni
o shodé ES. Bylo vyrobeno a uvedeno do provozu v souladu s evropskymi

smérnicemi.

Original prohlaseni o shodé je k dispozici u vyrobce.

11.2 Informace o ErP
Tab.11  Informachni list vyrobku pro ohfivace vody s tepelnym Cerpadlem

Znacka — nazev vyrobku Jednotka TWH Split FS TWH Split FS

200 E 270E

Deklarovany zatézovy profil - L XL

TFida energetické Gc¢innosti ohfevu vody za priimérnych klimatickych pod- |-

minek D D
Energeticka ucinnost ohfevu vody za prdmérnych klimatickych podminek | % 136,00 140,00
Roéni spotfeba energie kWh® 754 1199

Jiné zatézové profily, pfi nichz je vhodné dany ohfiva¢ vody pouzivat, - - -

a jim odpovidajici energeticka ucinnost ohfevu vody a ro¢ni spotifeba

elektrické energie.®

Nastaveni teploty termostatu °C 55,00 54,00
Hladina akustického vykonu L4 ve vnitfnim prostoru® dB(A) 17 17
Schopnost pracovat v dobé mimo $picku® - C. C.
Aktivace inteligentniho ovladani® - C. C.
Energeticka ucinnost ohfevu vody za chladné;jSich az teplejSich klimatic- | % 90,00-167,00 92,00-173,00
kych podminek

Ro¢ni spotfeba energie za chladnéjSich aZz teplejSich klimatickych podmi- | kWh(" 1141-612 1813-970
nek

Hladina akustického vykonu L4 ve venkovnim prostoru dB(A) 57 57

(1) Elektrické zapojeni
(2) , Ize-li pouzit

se tyka pouze aktivnich nastaveni inteligentniho ovladani.

(3) Pokud je hodnota nastaveni inteligentniho ovladani ,1%, energeticka ucinnost ohfevu vody a ro¢ni spotfeba elektfiny, respektive paliva

O Viz

Bezpecnostni pokyny

7679538 - v02 - 19042017

Specificka preventivni opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu: Viz
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11 Dodatek
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© Autorské pravo

Veskeré technické Gdaje v tomto dokumentu véetné vykres a schémat zapojeni zUstavaji vyhradnim majetkem vyrobce a ne-
smi byt reprodukovany bez pfedchoziho pisemného souhlasu. Zmény vyhrazeny.
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